
BERETTA SO SERIES TRIGGER GUARD SCREW

Attributes

Name: BERETTA USA BERETTA SO SERIES TRIGGER GUARD SCREW
Manufacturer: BERETTA USA
Product no.: 913500955
Mfr. No.: C95017
Weapon type: Beretta
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 76mm
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Safety Instruction Guide for BERETTA SO SERIES
TRIGGER GUARD SCREW
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA SO SERIES TRIGGER GUARD SCREW. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Store the screw and all firearm components out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the screw for wear or damage. Replace if necessary.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when working on or using firearms.
Ensure that you are in a safe and designated area for firearm maintenance.
Be aware of your surroundings and ensure that there are no obstructions or hazards in the vicinity.
Do not use the screw if it shows signs of damage or if it does not fit properly.
Follow the manufacturer's instructions for use and installation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver).

Installation:2.

Locate the trigger guard area on your BERETTA SO series firearm.
Align the BERETTA SO SERIES TRIGGER GUARD SCREW with the designated hole.
Insert the screw and tighten it gently until secure. Do not overtighten to avoid damage.

PostInstallation Check:3.

Once installed, check that the trigger guard is stable and secure.
Test the functionality of the firearm in a safe environment to ensure proper performance.

Usage:4.

Use the firearm in accordance with all safety regulations and guidelines.
Regularly check the screw and trigger guard for stability during use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unused screws in accordance with local regulations.
Do not dispose of screws in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please refer to the contact details provided by your retailer or the
manufacturer. Ensure you have the product information ready for a more efficient response.

By following these instructions and safety guidelines, you can enhance the reliability and performance of your
firearm while ensuring a safe experience. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Vis de Garde de
Gâchette de la Série SO de BERETTA
Introduction
Merci d'avoir choisi le Vis de Garde de Gâchette de la Série SO de BERETTA. Ce guide fournit des informations
essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement dans le cadre prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le vis si vous remarquez des fissures ou des déformations.
Ne pas forcer le vis lors de l'installation ou de l'utilisation.
Utilisez uniquement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit.
Évitez tout contact avec des substances corrosives qui pourraient affecter le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.
Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.

Installation :2.

Localisez l'emplacement du garde de gâchette sur votre arme.
Alignez le vis de garde de gâchette avec les trous de montage.
Insérez le vis et serrezle doucement avec un outil approprié, sans forcer.

Utilisation :3.

Vérifiez que le vis est correctement installé avant d'utiliser l'arme.
Ne modifiez pas le vis ou n'effectuez pas de réparations non autorisées.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de vous débarrasser du produit, consultez les autorités locales pour
des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel
qualifié ou un représentant de BERETTA.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez à assurer une utilisation sûre et efficace du Vis de Garde
de Gâchette de la Série SO de BERETTA. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Vite del Guardia del
Gruppo di Scatto Serie SO Beretta
Introduzione
Grazie per aver scelto il Vite del Guardia del Gruppo di Scatto Serie SO Beretta. Questo prodotto è progettato
per garantire la massima sicurezza e funzionalità. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per verificare eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare le informazioni sui richiami aggiornati sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il Vite del Guardia del Gruppo di Scatto sia installato correttamente prima di utilizzare
l'arma.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o se non è stato installato correttamente.
Evitare di forzare il Vite durante l'installazione per prevenire rotture o danni.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica e in una posizione sicura prima di iniziare l'installazione.
Raccogliere gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti appropriati.

Installazione:2.

Posizionare il Vite del Guardia del Gruppo di Scatto nel foro designato.
Utilizzare il cacciavite per serrare il Vite, facendo attenzione a non applicare troppa forza.
Verificare che il Vite sia ben fissato e che non ci siano movimenti.

Uso:3.

Dopo l'installazione, controllare nuovamente la stabilità del Vite prima di utilizzare l'arma.
Seguire sempre le procedure di sicurezza appropriate per l'uso dell'arma.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per il recupero e lo smaltimento dei
materiali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, portarlo a un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il
rappresentante locale o il punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver scelto il Vite del Guardia del Gruppo di Scatto Serie SO Beretta. La vostra sicurezza è la nostra
priorità.
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